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PROCESO DE GESTIÓN CONTRACTUAL

ETAPA CONTRACTUAL

FORMATO 
ACEPTACIÓN DE OFERTA No. CO1.PCCNTR.5517546 DE 2023 
CELEBRADO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE - SENA 

Y SOLDADURAS WEST ARCO SAS
OBJETO: Elaborar los estudios, suministrar e instalar y puesta en funcionamiento del sistema central de alta extracción localizada y purificación de humos, gases y vapores emanados de los procesos de soldadura y adecuaciones necesarias para la instalación de los equipos en el taller de soldadura del Centro Internacional Náutico Fluvial y Portuario – Regional Bolívar, de conformidad con las especificaciones técnicas requeridas.

FORMA DE PAGO: 

El Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, se compromete a pagar el valor del contrato subordinado a las apropiaciones que del mismo se hagan del presupuesto de la siguiente manera: 
	Pagos
que
se
	Determine el   porcentaje   que   cada 
	Requisito para el Pago

	realizarán durante el
	Pago representa frente al valor total
	

	contrato
	del contrato
	

	PAGO 1
	30 %
	Recibo a satisfacción de las obras ejecutadas y/o estudios y diseños realizados según contrato Suscrito por las partes, una vez recibido por la Interventoría y la supervisión por parte del  SENA.

	PAGO 2
	40 %
	Nacionalización y entrega de los materiales y equipos requeridos
en el proyecto previo aval de la Interventoría y la supervisión.

	PAGO 3
	30 %
	Instalación, puesta a punto y aceptación por parte de la Interventoría del recibo
satisfacción de los equipos instalados y en funcionamiento. 


OBLIGACIONES: 
Obligaciones específicas del contratista

· Realizar los estudios del área de soldadura a intervenir, respecto del ambiente de los programas de soldadura, en donde se instalará el Sistema de extracción de humos.
· Realizar el levantamiento del ambiente de formación de soldadura
· Realizar el diseño de la instalación de los equipos de extracción, eléctrico y neumático, y de las obras de adecuación.
· Deberá entregar al SENA los diseños y planos de la ubicación de los equipos, puestos de trabajo de soldadura, mesas de corte, mesas de desbaste y proceder con la aprobación final de diseño de tubería de aire del sistema de acuerdo con el cronograma. Durante el tiempo de fabricación de los equipos el contratista deberá entregar diseños, planos de las obras complementarias que cada sede requiera para su implementación. La interventoría y supervisión y/o los profesionales de apoyo   a la supervisión aprobarán los modelos de equipos a usar para que el contratista pueda iniciar la fabricación y evitar pérdidas de tiempo que afecten la ejecución.
· Realizar la adquisición, legalización, nacionalización y puesta a disposición del SENA los equipos del sistema de extracción de humos. El contratista asumirá todos los riesgos en la adquisición, traslado y puesta a disposición de los equipos en el Centro de Tecnología de la Manufactura Avanzada, de manera que el riesgo de custodia solo se trasladará al Sena al momento de que los equipos han sido correctamente instalados en las instalaciones de la Entidad y existe un recibo a satisfacción por parte de la Interventoría.
· Realizar la entrega de los productos identificados en la selección de “productos a entregar” en óptimas condiciones de calidad.
· Entregar los bienes objeto del contrato de suministro dentro de los plazos señalados en este contrato.
· Cumplir con las especificaciones y/o condiciones técnicas de los bienes de acuerdo con lo previsto en los anexos.
· Cumplir con las normas técnicas colombianas que regulan los bienes objeto de este contrato
· Reemplazar los bienes dentro cuando presenten defectos de calidad o funcionamiento, o cuando no cumplan con las especificaciones y/o condiciones técnicas exigidas en los Documentos del Proceso.
· Responder a los reclamos, consultas y/o solicitudes presentadas por el SENA, eficaz y oportunamente de acuerdo con lo establecido en el presente documento.

· Desde esta etapa y hasta la terminación del contrato, deberá contratar un residente con dedicación del cien por ciento (100 %).
· Realizar la instalación del sistema de extracción de humo, junto con las obras de adecuación en el Centro de Tecnología de la Manufactura Avanzada, conforme a las condiciones técnicas previstas en el proceso de selección.
· Disponer del Equipo técnico capacitado y cualificado, necesario, para la correcta ejecución del proyecto.
· Una vez realizada la instalación de los equipos, deberá suministrar toda la documentación de entrega de equipos instalados y funcionando; se hará en el ambiente de formación de soldadura una inspección a profundidad del sistema para comprobar su correcta instalación y funcionamiento, realizando las siguientes pruebas: a) Medición de flujo de aire en cada brazo de aspiración de soldadura, b) Medición de ruido generado en cada ambiente, c) Medición de concentración de humos metálicos antes de instalar los equipos y una vez instalado, para su comparación de los resultados. Los resultados verificarán que se cumple con lo establecido en los requisitos del Sena. Así mismo, de acuerdo con la programación de la Entidad, deberá realizar la capacitación necesaria con los responsables de cada ambiente de soldadura para que conozcan el sistema y su correcto uso y una capacitación en mantenimiento preventivo del sistema con el personal que designe el Sena para esa Labor.
· El Contratista, una vez entregue los equipos instalados y funcionando deberá, ejecutar por lo menos dos revisiones periódicas (antes de instalar y una vez instalado el equipo) para verificar el correcto funcionamiento del sistema.
· Realizar todas las obras de adecuación necesarias durante la instalación, y luego de ella, para mantener la integridad, imagen, decoración y estado de las instalaciones de la Entidad.
· Para iniciar cualquier actividad el Contratista deberá ejecutar muestras indicando claramente el proceso constructivo para obtener aprobación de la interventoría, en caso de ser necesario.
· Realizar el retiro de escombros o material sobrante será por cuenta del Contratista y deberá cumplir con el plan de manejo ambiental, el cual deberá ser elaborado por personal idóneo. Los costos generados serán asumidos en su totalidad por el contratista.
· El Contratista deberá prever el impacto ambiental causado por la instalación, puesta en funcionamiento y mantenimiento de los equipos de humos y debe aplicar medidas que minimicen  la afectación dentro y fuera de estos, para este fin tendrá que conocer y aplicar las políticas vigentes sobre Residuos de Construcción o Demolición, aplicando Resolución No. 472 de 2017 del Ministerio del Medio Ambiente, por medio de la cual se regula el cargue, descargue, transporte, almacenamiento y disposición final de escombros, materiales, elementos, concretos y agregados sueltos, de construcción, de demolición y capa orgánica, suelo y subsuelo de excavación.
· Es responsabilidad del contratista la protección y conservación de las instalaciones y de los equipos en el ambiente de formación de soldadura hasta la entrega y recibo en forma definitiva por el Sena, la reparación de daños si las hubiera correrían por cuenta del Contratista y se hará a satisfacción de la interventoría. La recepción se hará por cada ambiente entregado, funcionando y cumpliendo con toda la documentación solicitada.
· Realizar entrega de los productos establecidos de acuerdo con el cronograma de actividades concertado con el interventor.
· El Contratista deberá garantizar durante la vigencia del contrato el costo de todos los ítems, en las mismas cantidades solicitadas y con las especificaciones y descripciones técnicas solicitadas, presentados en su oferta económica.
· Contratista deberá responder por la calidad de los trabajos, instalaciones y equipos entregados, asumiendo los costos o acciones correctivas por los no recibidos a satisfacción por la Entidad, o que no evidencien el cumplimiento de las especificaciones técnicas de conformidad con lo solicitado por la entidad. Lo anterior, sin perjuicio de la respectiva garantía de cumplimiento y calidad u otras medidas correctivas o sancionatorias que la Entidad considere pertinentes y que sea responsabilidad del proponente.
· Para la prestación del servicio el Contratista deberá contar con el personal requerido y la logística necesaria para garantizar una excelente prestación del servicio conforme las especificaciones técnicas del proceso.

· Cumplir con la oferta realizada durante el proceso de selección en su integridad.

· Mantener el personal en situación de discapacidad certificado al momento de presentar oferta, así como sus condiciones laborales.

· Asumir todos los costos de traslados, viáticos, hospedaje, alimentación y cualquier gasto derivado del traslado de su personal a la sede objeto del contrato.
NOTA: Las obligaciones relacionadas con el personal requerido para la ejecución del objeto contractual serán objeto de especial verificación por la interventoría, y su incumplimiento, incluida la ausencia injustificada de una o varias de las personas que hacen parte del personal mínimo requerido, acarreará la imposición de las sanciones contractuales correspondientes

Obligaciones del SENA

· Pagar la contraprestación a la que tiene derecho el CONTRATISTA.

· Exigir a EL CONTRATISTA la ejecución idónea y oportuna de las obligaciones del presente contrato. 

· Suministrar la información que previamente requiera EL CONTRATISTA en relación con el objeto del presente contrato.

· Suscribir juntamente con el CONTRATISTA y/o la INTERVENTORIA las actas y los demás documentos necesarios para la ejecución y liquidación de este contrato.
LUGAR DE EJECUCIÓN DEL CONTRATO
El contratista deberá ejecutarlo en la Ciudad de Cartagena Bolívar, en las instalaciones del Centro Internacional Náutico Fluvial y Portuario – Mamonal Kilometro 5.
PLAZO DE EJECUCIÓN DEL CONTRATO

El contrato se ejecutará en un plazo de Cinco (05) meses, contados a partir del cumplimiento de los requisitos de ejecución, como son el registro presupuestal, aprobación de la garantía única en la plataforma Secop II y suscripción del acta de inicio.
MULTAS: En virtud de lo establecido en el artículo 40 de la Ley 80 de 1993, las partes acuerdan que en caso de retardo previamente verificado por el o los supervisores en el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones señaladas en el contrato a cargo del CONTRATISTA y como apremio para que las atienda oportunamente, el CONTRATISTA pagará a favor del SENA multas equivalentes al uno (1%) del valor del contrato por cada día de atraso en el cumplimiento de sus obligaciones, sin que el valor total de ellas pueda llegar a exceder el treinta por ciento (30%) del valor total del mismo, para tal efecto se dará aplicación al artículo 86 de la Ley 1474 de 2011.
CLÁUSULA PENAL PECUNIARIA: Si EL CONTRATISTA no diere cumplimiento en forma total o parcial al objeto o a las obligaciones emanadas del contrato, pagará al SENA hasta el diez por ciento (10%) del valor total del mismo, como estimación anticipada de perjuicios, sin que lo anterior sea óbice para que se realice la reclamación de los perjuicios a que haya lugar, para tal efecto se dará aplicación al artículo 86 de la Ley 1474 de 2011. 

INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: el CONTRATISTA declara bajo la gravedad del juramento, que se entiende prestado con la presentación de la propuesta y con la firma del contrato, que ni él, ni las personas que representa se halla incurso en alguna de las causales de inhabilidad e incompatibilidad señaladas en el artículo 8 de la Ley 80 de 1993, articulo 90 de la Ley 1474 de 2011 y demás normas concordantes. PARÁGRAFO PRIMERO: Si llegare a sobrevenir inhabilidad o incompatibilidad por parte del CONTRATISTA, éste cederá el contrato previa autorización escrita del SENA a través de la supervisión y si ello no fuere posible el CONTRATISTA renunciará a su ejecución.
PARÁGRAFO SEGUNDO: Presentada la causal de inhabilidad o incompatibilidad, el CONTRATISTA deberá informar al SENA dentro de los tres (3) días hábiles siguientes a su acontecimiento y podrá proponer un candidato, quien deberá manifestar por escrito que se encuentra dispuesto a continuar con la ejecución del contrato en las mismas condiciones pactadas con el primer Contratista. EL SENA se reserva la facultad de aceptar al candidato propuesto por el CONTRATISTA o en su defecto autorizar la cesión a favor de un tercero que reúna las condiciones para continuar con la ejecución del contrato. 

INDEMNIDAD DEL SENA: el CONTRATISTA, mantendrá indemne al SENA contra todo reclamo, demanda, acción legal, y costos que puedan causarse o surgir por daños o lesiones a personas o bienes, ocasionados por EL CONTRATISTA o su personal, durante la ejecución del objeto y obligaciones del contrato. En caso de que se formule reclamo, demanda o acción legal contra el SENA por asuntos, que según el contrato sean de responsabilidad del CONTRATISTA, se le comunicará lo más pronto posible de ello para que por su cuenta adopte oportunamente las medidas previstas por la ley para mantener indemne al SENA y adelante los trámites para llegar a un arreglo del conflicto.  EL SENA, a solicitud del CONTRATISTA, podrá prestar su colaboración para atender los reclamos legales y el contratista a su vez reconocerá los costos que éstos ocasionen al SENA, sin que la responsabilidad de EL CONTRATISTA se atenúe por este reconocimiento, ni por el hecho de que el SENA en un momento haya prestado su colaboración para atender a la defensa de sus intereses contra tales reclamos, demandas o acciones legales. Si en cualquiera de los eventos previstos en este numeral EL CONTRATISTA no asume debida y oportunamente la defensa del SENA éste podrá hacerlo directamente, previa comunicación escrita al CONTRATISTA, quien pagará todos los gastos que el SENA incurra por tal motivo. En caso de que así no lo hiciera el CONTRATISTA, el SENA tendrá derecho a descontar el valor de tales erogaciones de cualquier suma que adeude EL CONTRATISTA.

GASTOS E IMPUESTOS: Serán por cuenta del CONTRATISTA todos los gastos e impuestos, tasas y contribuciones nacionales, departamentales y municipales derivados de la celebración, ejecución y liquidación del contrato, así como el valor de la prima de la garantía única y sus modificaciones. 

SOLUCIÓN DIRECTA DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: Las partes en aras de solucionar en forma ágil, rápida y directa las diferencias y discrepancias surgidas en la ejecución del contrato, acudirán a los mecanismos de solución previstos en la Ley, tales como la conciliación, amigable composición y transacción. 

CESIÓN Y SUBCONTRATOS: El CONTRATISTA, no podrá ceder ni subcontratar el respectivo contrato sin el consentimiento previo y escrito del SENA pudiendo éste negar la autorización de la cesión o del subcontrato. 

DE LA INTERPRETACIÓN UNILATERAL, MODIFICACIÓN UNILATERAL, TERMINACIÓN UNILATERAL Y CADUCIDAD: Este contrato se rige por las cláusulas excepcionales de interpretación unilateral, modificación unilateral, terminación unilateral y caducidad, de que tratan los artículos 15, 16 y 17 de la ley 80 de 1993.
CAUSALES DE TERMINACIÓN: Este contrato se dará por terminado en cualquiera de los siguientes eventos: a) Anticipadamente por mutuo acuerdo de las partes, siempre que con ello no se causen perjuicios al SENA. b) Por agotamiento del objeto o vencimiento del plazo. c) Por fuerza mayor o caso fortuito que hagan imposible continuar su ejecución. d) Unilateralmente por incumplimiento del contratista. PARÁGRAFO: La terminación anticipada del contrato se hará constar en acta suscrita por las partes. 

EXCLUSIÓN DE RELACIÓN LABORAL: Teniendo en cuenta que EL CONTRATISTA actúa con plena autonomía técnica y administrativa, frente al SENA, se excluye cualquier vínculo de tipo laboral entre el SENA y EL CONTRATISTA o el personal utilizado por éste para el desarrollo del objeto del contrato. En consecuencia, será de exclusiva responsabilidad del contratista el pago de salarios y prestaciones a que hubiera lugar respecto del personal mencionado. 

PROPIEDAD INTELECTUAL: Si de la ejecución del presente contrato resultan estudios, investigaciones, descubrimientos, invenciones, información, mejoras y/o diseños, éstos pertenecen a EL SENA de conformidad con lo establecido en el artículo 20 de la Ley 23 de 1982 modificado por el artículo 28 de la Ley 1450 de 2011, y el artículo 21 de la misma Ley, que establece el término de protección, sin perjuicio del respeto al derecho moral consagrado en el artículo 11 de la Decisión Andina 351 de 1993 concordante con el artículo 30 de la Ley 23 de 1982. EL CONTRATISTA garantiza que los trabajos y servicios prestados al SENA por el objeto de este contrato no infringen ni vulneran los derechos de propiedad intelectual o industrial o cualesquiera otros derechos legales o contractuales de terceros.

SEGURIDAD DE LA INFORMACIÓN Y CONFIDENCIALIDAD: el CONTRATISTA se obliga a guardar estricta confidencialidad sobre toda la información sometida a reserva debidamente identificada como tal por EL SENA y conocida en virtud del desarrollo y ejecución del presente contrato. Esta obligación de confidencialidad se aplicará para todos los casos, salvo que la información confidencial sea requerida por autoridad competente. PARÁGRAFO. La presente cláusula de confidencialidad se mantendrá vigente mientras la información catalogada como tal conserve el carácter de reservada. En todo caso estará sujeta a la reglamentación sobre información confidencial de los artículos 260 a 266 de la Decisión 486 de la Comisión del Acuerdo de Cartagena y lo previsto en el artículo 1 de la Ley 1755 de 2015, respecto de la información y documentos reservados, artículo 24 sustituido, y en las demás normas concordantes y complementarias que regulen la materia.

LIQUIDACIÓN DEL CONTRATO: La liquidación del contrato se efectuará de mutuo acuerdo dentro del término de cuatro (4) meses contados a partir de la terminación de este. En aquellos casos en que el contratista no se presente a la liquidación previa notificación o convocatoria que le haga la entidad, o las partes no lleguen a un acuerdo sobre su contenido, la entidad tendrá la facultad de liquidar en forma unilateral dentro de los dos (2) meses siguientes y se adopta mediante acto administrativo motivado susceptible del recurso de reposición, de conformidad con lo preceptuado en el artículo 11 de la ley 1150 de 2007.

DOCUMENTOS: Los documentos que a continuación se relacionan, se considerarán para todos los efectos parte integrante del contrato y en consecuencia producen sus mismos efectos y obligaciones jurídicas y contractuales: a) El estudio previo, pliego electrónico, adendas y los demás documentos previos expedidos por el SENA en desarrollo del proceso. b) La propuesta del CONTRATISTA y los documentos adjuntos presentados con la misma. c) Las instrucciones escritas al CONTRATISTA para la ejecución de los trabajos. d) Las actas y demás documentos que durante la ejecución del contrato se suscriban por las partes. 

PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCIÓN: El presente contrato, se entenderá perfeccionado con la firma de las partes contratantes y para su legalización y ejecución requiere: 1) Registro Presupuestal. 2) Constitución de la garantía única en las condiciones señaladas en la cláusula octava del presente contrato por parte de EL CONTRATISTA y la aprobación de esta por parte del SENA. PARÁGRAFO: El inicio de la ejecución estará condicionado, además, a los requisitos de inicio contemplados en el pliego de condiciones y/o estudio previo.

SUSPENSIÓN: El plazo de ejecución del presente contrato podrá ser suspendido excepcionalmente de manera temporal, en las siguientes circunstancias: 1 Por el mutuo acuerdo de las partes. 2. Por causas debidamente justificadas, previa solicitud del CONTRATISTA. PARÁGRAFO: En caso de suspensión el (la) CONTRATISTA se obliga a informar tal evento al Asegurador y a ampliar las garantías, proporcionalmente al término que dure la misma.

RÉGIMEN LEGAL: El contrato se regirá en general por las disposiciones comerciales y civiles pertinentes, salvo en los aspectos particularmente regulados por la Ley de contratación que le sean aplicables de conformidad con lo dispuesto en la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007, Decreto Reglamentario 1082 de 2015. 

SUPERVISIÓN Y/O INTERVENTORÍA la supervisión estará a cargo del instructor de Soldadura del CINAFLUP Alex Augusto Alvarez Lopez, efectuará la supervisión de la ejecución del contrato, designada por la ordenadora del gasto, quien velará por el cabal cumplimiento de todas y cada una de las actividades que se le encomienden al contratista, de conformidad con lo determinado por el Manual de Supervisión e Interventoría, Código GCCON-M-002.
Elaboró: Eliana Montes Navarro
Abogada de Contratacion del CINAFLUP
ANEXO

ESPECIFICACIONES TECNICAS
	ITEM
	CODIGOS UNSPSC
	DESCRIPCION
	UN
	CANT

	
	
	
	
	

	1
	80101604
	ESTUDIO ELECTRICO   Consiste en el diseño de la red eléctrica desde la subestación hasta cada una de las maquinas en sofware Bim, validando rutas y montajes, donde se realizarán cuadros de cargas, diagramas unifilares, apu de elementos.                                              RED ELECTRICA:  
• Diseño eléctrico para especificaciones de construcción desde la subestación hasta gabinete de los equipos.
• Tablero eléctrico para conexión de equipos
• Red eléctrica desde la subestación hasta tablero eléctrico aproximado 50metros, incluye cables, bandeja porta cables, protecciones eléctricas. 
	UN
	1

	2
	81101508
	ESTUDIO ARQUITECTONICO   En este estudio se realizará levantamiento de matriz de puntos usando escáner 3d y se entregaran planos y/o diseños en 3d para modelado en Bim, en las áreas a intervenir
	UN
	1

	3
	80101604
	ESTUDIO MECANICO   Diseño de toda la tubería de aire de extracción, con sus respectivos cálculos de balanceo. se diseñará la red de aire comprimido para limpieza y activación de dámper.  Y detalles de la fabricación y montaje en el diseño de toda la tubería.
RED NEUMATICA 
• Compresor SXC7 KAESER 
• Red neumática con tubería de aluminio y conexión rápida Kaeser 
• Red eléctrica compresor 
	UN
	1

	4
	40151601
	Máquina de extracción centralizada de 18,000M3/H Con Variador de Velocidad
	UN
	2

	5
	27121602
	Brazos telescópicos de dos (2) metros
	UN
	24

	6
	26111807
	Damper para brazos telescopicos
	UN
	24

	7
	40101502
	Tubería para aire de extracción tipo spiral
	UN
	75

	8
	25173705
	Arrestador y/o eliminador de Chispas
	UN
	4

	9
	26111807
	Control de activación Damper de brazos y/o Control válvulas de brazos
	UN
	16

	10
	26111807
	Damper para mesas de corte manual
	UN
	2

	11
	27111507
	Mesa de corte con extracción de humos
	UN
	2

	12
	26111807
	Damper para mesa desbaste
	UN
	4

	13
	23153138
	Mesa de desbastes con extracción de humo
	UN
	4

	14
	40101511
	Columnas para montaje de brazos de telescopicos
	UN
	24

	15
	23242114
	Mesa de soporte para sistema de corte C
	UN
	1

	16
	40151601
	Compresor de tornillo SKC7,5
	UN
	1

	17
	40141650
	Red neumática de aire comprimido de alta
	UN
	1

	18
	41104013
	Mediciones de humos antes y después de
	UN
	1

	19
	39121441
	Red eléctrica desde subestación, (tablero
	UN
	1

	20
	40161505
	Filtros de repuestos ePtfe
	UN
	18


ESPECIFICACIONES TÉCNICAS MINIMAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS BIENES/SERVICIOS/OBRAS
	ESPECIFICACIONES TECNICAS:

	Extracción localizada con varios brazos de succión unidos modularmente mediante sus respectivos conductos a un colector común “central de extracción”, unidad central para conjunto de cabinas donde se realizan prácticas de soldadura por arco eléctrico con sistema de filtrado que cumpla con los valores limites umbrales a exposiciones (TLV), capaz de suministrar una alta eficiencia de filtración.
ITEM 1. Brazos Telescópicos:

Los brazos telescópicos (móvil flexible) debe estar fabricado como mínimo en poliéster, recubierto con PVC, reforzado con espiral de alambre, con campana de aspiración giratoria a máximo 360°, con válvula (Damper neumático y/o eléctrico) de accionamiento automático (por medio de pulsador o interruptor) para apertura o cierre flujo de aire por cada brazo y/o campana. 

· Flujo de trabajo: entre 900 m3/h y 1400m3/h de acuerdo con AWS  

· Temperatura máxima de operación del brazo 100 C

· EI tipo de campana de aspiración: oval, rectangular, circular o cuadrada.

· Distancia de captura de las partículas mínima 300mm máxima 500mm medida hasta Ia campana de aspiración. 

· Diámetro del brazo mínima: 150mm

· Longitud max: 2m (estirado) 

· Longitud mín.: 1,3mts (encogido) 

· Soporte “columna” para instalación de brazo de anclaje a piso (debido a que no todos los muros pueden soportar la carga de los brazos)
· Juego completo de conexiones, para la conexión de una tubería de diámetros especificados en la ingeniería de detalle realizada por el proveedor.

ITEM 2. TUBERIA DEL SISTEMA DE EXTRACCION

La tubería desde la central de extracción hasta los brazos de succión será en acero  

galvanizado con soldaduras helicoidales de acople rápido tipo “spiroductos” en calibre 20.

EI sistema de ductos deberá poseer como mínimo de dos arrestados de chispas ubicado en la entrada del ducto de la central de extracción. (ver cantidad en cada centro)


[image: image1.png]



ITEM 3. Sistema de aspiración y filtración centralizado.

La unidad central de alto caudal y bajo vacío, filtración, diseñada específicamente para extraer y filtrar humos de los procesos de soldadura FCAW, SMAW, GTAW, GMAW, OGW y proceso de corte como PAC y OGC, para metales base de acero al carbono, acero inoxidable, aluminio y sus aleaciones, bronces y latones.

Capacidad de filtración por maquina: 18.0000 (m3/h). Se debe indicar en la ficha técnica del fabricante 
Tipo de motor: Asincrónico/inducción, ventilador radial de acople directo libre de mantenimiento

Potencia del motor: Mínimo 15 (kW) en el eje del motor. Se debe indicar en la ficha técnica del fabricante 

Conexión eléctrica: 3x230V / 60 Hz. +-10%

· Control motor: Variador de frecuencia VFD controlado por sensor de presión estática en tubería principal.

· Control de central: Procesador PLC para control de limpieza, flujo de aire, monitoreo corriente, monitoreo de flujo

· Cantidad de cartuchos: los diseños del fabricante se determinará el número de juego de filtros necesarios para un óptimo funcionamiento de las maquinas a instalar, garantizando un stock de juegos de filtros proporcional al número de filtros instalados en el sistema.  
· Superficie de filtración: mínimo 150mts 2 por central

· CANTIDADES DE EQUIPOS A CONTRATAR POR CENTRO: 2 máquinas de 18.000m3/hora

· Eficiencia de filtración: Partículas de 0,3µm a 1µm> 95%, de 1µm a 3 µm > 90% y de 3µm a 5 µm 90%, en captura.
· Tipo de filtro (material): Membranas de ePTFE  

· Clase de filtro: las especificaciones técnicas de este ítem donde se pueda suministrar filtro MERV 14 o MERV 16. - con certificado de eficiencia de filtro emitido por un laboratorio internacional valido al día de cierre del proceso.

· Limpieza de filtro Neumática: 
· Grado de protección: Mínimo IP54. Instalación en exterior 

· Nivel de ruido: Máxima de 72-75 dBa a 1.5 metros.
· Instalación: Exterior  
· Interfaz de operación: Control por medio de pantalla táctil HMI operado remotamente desde el interior del ambiente. Visualización de potencia consumida, flujo de aire del sistema, secuencia de limpieza, presión de la tubería, información de mantenimiento y servicio. 

· Duración de filtro: Mínima de 3 años con certificación escrita del fabricante

· Para un correcto funcionamiento y garantía del sistema, el conjunto de unidad de filtración central, motor, turbina, gabinete eléctrico, pantalla HMI, y debe ser diseñado y suministrado por el mismo fabricante

· Kit adicional de filtro por cada maquina

· El sistema debe tener silenciador a la salida de descarga

· El motor debe estar montado sobre sistema de absorbedores de vibración

· Kit adicional de filtro por cada máquina. 

· Para un correcto funcionamiento y garantía del sistema, el conjunto de unidad de filtración central, motor, turbina, gabinete eléctrico, pantalla HMI, debe ser mono marca y debe ser diseñado y suministrado por el mismo fabricante.
ITEM 4. Mesa de corte con sistema de extracción 

· Para procesado manual de pequeñas piezas de metal 

· Material: Fabricada en acero con pintura 

· Limpieza: sencilla gracias al cajón de escoria integrado

· Puntos de conexión: Mínimo de 160 mm de diámetro 

· Medidas (Ancho x Largo x Alto): Mínimo 800 x 800 x 800 mm

ITEM 5. Mesa de desbaste con sistema de extracción 

· Uso: Esmerilado industrial de piezas de trabajo

·  Material: Fabricada en acero con pintura 

· Paredes laterales:  abatibles con laterales insonorizadas 

· Tipo de captación: Captación trasera y inferior 

· Limpieza sencilla gracias al cajón de escoria integrado 

· Conexión e integración en el sistema de extracción centralizada.
· la mesa de desbaste no está dentro de una cabina insonorizada por lo tanto se debe utilizar cortina de soldadura certificada.

· Medidas (Ancho x Largo x Alto): Mínimo 1,000 x 1,000 x 1,700 mm, Table
ITEM 6. Mesa de soporte para Mesa de corte CNC
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· Uso: Corte plasma y oxicorte en sistema de corte CNC

·  Material: Fabricada en acero con pintura electrostática

· Compuertas de apertura:  Neumáticas por medio de movimiento del sistema corte. Se abre únicamente la sección donde el equipo de encuentre cortando

· Tipo de captación: Captación trasera e inferior 

· Limpieza Retiro de tolvas para desocupar material sobrante

· Conexión e integración en el sistema de extracción centralizada
· Medidas (Ancho x Largo x Alto): Mínimo 3,000 x 3,000 x 600 mm, 
PRUEBAS SOLICITADA PARA RECEPCION DEL PROYECTO: 

· Uno: Realizar mediciones de humos metálicos realizadas directamente sobre los ambientes de formación a plena carga por jornada laboral, medidas por un laboratorio idóneo, que certifique Ia eficiencia del sistema contrastado con mediciones idénticas antes de realizar el montaje del sistema de extracción. Los análisis deben realizarse de tal manera que cumpla con Ia regulación ambiental para humos metálicos, gases y vapores de soldadura por arco eléctrico y procesos de corte plasma y oxicorte, cumpliendo Ia tabla los TLV de la ACGIH para humos emitidos por soldadura eléctrica 

· Dos: Medición de caudal en cada una de las ramas “brazos de extracción”, asegurando un flujo de diseño de 900 a 1400m3/hora según norma AWS.

· Tres: Medición de ruido del equipo cumpliendo norma <=75 db

· Cuatro: Manual con los registros de todos los datos y el sistema de prueba utilizado

· Cinco: Manual con instrucciones de operación, con curva del sistema y puntos de operación.
· Registrar todos los resultados, así como los puntos de medida

NOTA: Se consideran aceptables desviaciones de ±10% respecto a los valores de diseño del sistema.


Adecuaciones necesarias para instalación y puesta a punto del sistema de extracción de humos metálicos ambientes de soldadura en el Centro Internacional Náutico Fluvial y Portuario

ADECUACION CIVIL PARA EQUIPO CENTRAL: 
Los equipos centrales serán ubicados en la parte exterior del ambiente que hoy en día es zona verde. Se necesita realizar excavación, cimentación en concreto de mínimo 20cm de grosor. Encerramiento de centrales con paredes y techos en construcción metálica. Apertura de orificios necesarios para instalación y su posterior resane necesario. 

ADECUACION ELECTRICA PARA EQUIPO CENTRAL:

Se debe realizar la conexión eléctrica desde tablero principal ubicado en la Subestación más cercana. Se incluye cables, protecciones, canaletas, diseño eléctrico, red eléctrica auxiliares de dampers, instalación compresora de tornillo.

ADECUACION NEUMATICA "aire" PARA EQUIPO CENTRAL: 

Compresor de tornillo de 7 HP con su red neumática en tubería de aluminio desde compresor hasta cada punto que se necesite.
El comprensor solo se utilizará para alimentar el sistema de extracción de filtración 

NOMBRE DEL ELEMENTO:

Sistema central de alta extracción localizada y purificación   de gases, humos metálicos y vapores en aplicaciones de soldadura por arco eléctrico.

APLICACIONES 

Extraer y purificar los gases y humos metálicos que se producen y quedan suspendidos en el aire de la cabina y el ambiente de aprendizaje cuando se realizan prácticas de soldadura por arco eléctrico con electrodos revestido SMAW, alambre sólido GMAW, alambre flux core FCAW, soldadura de tungsteno GTAW, corte me metales por proceso PAC y OFC por aprendices en su proceso formativo; antes que estos alcancen la zona de respiración “extracción localizada”
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